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SWIAT WARTOSCI ODZWIERCIEDLONY W NAZWACH ULIC
WARSZAWSKIEJ DZIELNICY WAWER

Jak wynika z badan Kwiryny Handke, proprialna identyfikacja przestrzeni miejskiej
ma nieco pdzniejszg geneze niz sama instytucjonalizacja miast jako jednostek ad-
ministracyjnych dawnej Polski (Handke 1998: 286). Nazwy wtasne ulic i placéw byty
chronologicznie poprzedzane deskrypcjami sytuacyjno-tekstowymi oraz opisami
informacyjno-orientacyjnymi, ktére (mimo ze wspodtczesnie ustgpity miejsca ofi-
cjalnym urbanonimom) pozostajg nieodtgcznym elementem potocznych sytuacji
komunikacyjnych. Tworzone poczgtkowo spontanicznie nazwy staty sie z czasem
obowigzkowym elementem identyfikacji przestrzeni miejskiej.

Tendencje nazewnicze w tym zakresie zalezg od réznorodnych czynnikéw, mie-
dzy innymi czasu, potrzeb, twdrcéw czy sytuacji nominacyjnej. W kazdej z tych
ptaszczyzn ujawniajg sie jednak ideologiczne i aksjologiczne uwarunkowania urba-
nonimow. Zaréwno te tworzone spontanicznie, a nastepnie utrwalone w oficjalnej
nomenklaturze, jak i te, ktére powstajg w odpowiedzi na zapotrzebowania legisla-
cyjne i nie majg motywacji w konkretnej rzeczywistosci pozajezykowej, nie funk-
cjonuja jedynie jako etykietki. Tak na etapie tworzenia, jak i pdzniejszego uzycia
stajg sie elementem niezwykle dynamicznego procesu komunikacyjnego, nieustan-
nie podporzgdkowywanego licznym zmiennym w postaci jezykowej i pozajezykowej
Swiadomosci ich twércow i uzytkownikdw oraz zmian spotecznych, administracyj-
nych i politycznych.

CEL BADAN | UWAGI METODOLOGICZNE
Aby uchwycic i opisa¢ aksjologiczny i komunikacyjny potencjat urbanoniméw, nie

wystarczy spojrze¢ na nie jak na proste znaki jezykowe. Nie pozwoli na to ani se-
mantyczna, ani strukturalna klasyfikacja tych nazw. Petna analiza ich dostownych
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i naddanych senséw wymaga szerszego, wieloaspektowego, a przede wszystkim
intermetodologicznego ogladu, ktéry postuluje miedzy innymi Mariusz Rutkowski
w artykule poswieconym metodzie krytycznej w toponomastyce:

W podejsciu krytycznym niwelowane sg wiec niedostatki zaréwno metodologii lingwocen-
trycznych, jak i socjologii przestrzeni. Zwornikiem dla obu tych metod stajg sie nazwy wtasne.
Aby tego rodzaju interferencja metodologiczna mogta zaistniec, konieczne jest dostrzezenie
i wyeksponowanie potencjatu ideologicznego nazw jako jednostek zaangazowanych w pro-
cesy konstruowania rzeczywistosci politycznej. Mozliwosci kumulowania i transferu tresci
ideologicznych przez nazwy geograficzne wida¢ najlepiej w tych momentach, w ktérych
nazwy te ulegaja zmianom, zwtaszcza zas zmianom systemowym (Rutkowski 2021: 243).

To wihasnie przeswiadczenie o potencjale ideologicznym i aksjologicznym urba-
noniméw stato sie punktem wyjscia analizy nazw ulic jednej z dzielnic Warszawy
— Wawra.

Wspoiczesny podziat tej dzielnicy na 12 obszaréw miejskiego systemu infor-
macji czesciowo utrwalit ztozong i zréznicowang przesztosé miejscowosci, ktore po
1951 roku zostaty scalone w jeden organizm miejski i przytgczone do Warszawy.
W oficjalnym nazewnictwie ostaty sie wiec zaréwno najstarsze nazwy miejscowe
tego obszaru, jak Miedzeszyn, Zerzer czy Falenica, nazwy nowsze, np. Anin (nazwa
z XX wieku), czy Rados¢ (nazwa z Il potowy XIX wieku), jak i wspotczesna (budzaca
liczne kontrowersje) nazwa Nadwisle. Zanikty jednoczesnie, cho¢ funkcjonuja w po-
tocznej komunikacji, toponimy historyczne, takie jak Kaczy Doéf, Zbéjna Gora, Blusz-
cze czy Borkow.

Niektore z nich ostaty sie wtasnie w unikatowych w skali Polski urbanonimach
(por. dalej). Funkcjonujg one na mapie dzielnicy na tych samych prawach co konwen-
cjonalne, a zatem uniwersalne nazwy notowane w spisach ulic wiekszych i mniej-
szych miejscowosci naszego kraju. Ta konkurencja miedzy nazwami z perspektywy
innych miast rzadkimi i czestymi to jeden z przejawdw napiecia obserwowanego
w oficjalnej warstwie nominacyjnej przestrzeni wawerskiej. Juz pobiezna analiza
listy nazw ulic dzielnicy Wawer prowadzi do wniosku, ze drugi biegun tego uktadu,
czyli onimiczna uniwersalizacja, funkcjonuje na specyficznych zasadach — prézno
bowiem na tej liscie szuka¢ najpopularniejszych urbanoniméw o pierwotnej lub
wtornej funkcji lokalizacyjnej (np. ul. Polna, ul. Lesna, ul. Szkolna), charakteryzujacej
(np. ul. Sfoneczna) czy pamigtkowej (np. ul. Tadeusza Kosciuszki). Na ksztatt wspot-
czesnej urbanonimii Wawra miat bowiem wptyw przede wszystkim fakt, ze duza
liczba tych nazw powstata po 1951 roku jako wynik denominalizacji nazw kreowa-
nych na réznych etapach organizacji przestrzeni dawnych miejscowosci, z ktdrych
wiekszos¢ miata charakter wiejski lub letniskowy. W zwigzku z tym, ze pierwotna
i najwazniejszg funkcjg nazw ulic jest funkcja lokalizacyjna, po przytaczeniu gminy
Wawer do Warszawy zmieniono wiekszos¢ tych, ktdre funkcjonowaty juz w innych
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stotecznych dzielnicach. Na skutek tego przetrwata tylko niewielka czes$¢ urbanoni-
mow przedwojennego Anina, Falenicy czy Miedzylesia. Co wiecej, te funkcjonujace
do tej pory jako osobne systemy urbanonimiczne zbiory spoity sie w jedng catosé,
bedaca wypadkowa nazw dawnych (w wiekszosci o genezie miedzywojennej), zmie-
nionych i nowych, ktére powstajg po dzis dzier w zwigzku ze statym rozwojem gos-
podarczym i urbanistycznym Wawra.

Ten z pozoru eklektyczny zbidr rzadzi sie jednak wtasnymi prawami i nie jest
zbiorem jednostek przypadkowych. W zwigzku z tym, ze kazdy z tych elementdw sta-
nowi wynik wyboru, tj. Swiadomych dziatart nominacyjnych, i funkcjonuje w zwigzku
z innymi istniejgcymi juz elementami, a niejednokrotnie warunkuje ksztatt kolej-
nych, ten dynamiczny system stanowi doskonaty materiat do badan nad aksjologig
jego twdrcdw. Systemy urbanonimiczny i aksjologiczny sg bowiem ze sobg zwigzane
na zasadzie wzajemnych zaleznosci (por. np. Jedrzejko 2000).

Celem analizy, ktérej poddatam 694 nazwy! pozyskane z oficjalnego portalu
urzedu miasta stotecznego Warszawy (ULICE 2022), byta préba opisu $wiata war-
tosci utrwalonego w wawerskich urbanonimach, a tym samym analiza odpowiedzi,
jakich ich kreatorzy udzielili na pytania zogniskowane wokét dychotomicznych wy-
boréw rozpietych na osiach:

a) cztowiek (np. rondo Ignacego Moscickiego, ul. Patriotéw) czy miejsce (np. ul. Ze-
ganska, ul. Wislanych Pol);

b) blisko (np. ul. Zbéjnogdrska) czy daleko (np. ul. Czarnoleska, ul. Tadzycka);

c) jednostka (np. ul. Mieczystawa Pozaryskiego) czy zbiorowos$¢ (np. ul. Kosciusz-
kowcow);

d) swdj (np. ul. Stanistawa Krupki) czy obcy (np. ul. Eugeniusza Bodo);

e) cztowiek (np. ul. Junakdéw, ul. Wtadystawa 1V) czy natura (np. ul. Boréwkowa,
ul. Btawatkow);

f) natura (np. ul. Kocia, ul. Macierzanki) czy kultura (np. ul. Jontka, ul. Prasowa);

g) ciagtosé (np. ul. Zeromskiego przemianowana na ul. Popioféw) czy zmiana
(np. ul. Legiondw przemianowana na ul. Homera);

h) oryginalnos¢ (nazwy notowane tylko w Wawrze lub rzadko notowane w innych
miejscowosciach w Polsce) czy uniwersalno$é (nazwy powszechne w innych
miejscowosciach w Polsce).

Celem tak zaplanowanych badan nie jest pokazanie wawerskich nazw na tle in-
nych polskich systeméw urbanonimicznych? ani wpisanie ich w istniejgce systemy
klasyfikacji semantycznych (por. np. Handke 1998; Biolik 1983; Myszka 2012; Nowa-

1 Stan na marzec 2022 roku, kiedy gromadzilismy materiat nazewniczy na potrzeby Sfownika
nazw miejscowych, terenowych i ulic Wawra (Kresa, Czerkas 2022).

2 Uniemozliwiaja to miedzy innymi ograniczenia formalne. Szczegétowa klasyfikacja semantyczna
uwzgledniajaca zagadnienia problemowe powinna sie sta¢ przedmiotem osobnego artykutu, nie spo-
séb jej bowiem potfaczyé z celem badan, ktéry postawitam sobie na tym etapie.

PORADNIK JEZYKOWY 4/2023



62 MONIKA KRESA

kowska 1998). Odpowiadajgce poszczegdlnym wartosciom grupy mieszczg bowiem
w sobie jednostki, ktére mozna zaklasyfikowa¢ do réznych typéw semantycznych
lub mozna je do nich zaklasyfikowa¢ kilkukrotnie. Przyjecie jednej wypracowanej
przez badaczy klasyfikacji, ktérej nadrzednym celem byto stworzenie klas wzajem-
nie sie wykluczajacych i funkcjonujgcych na zasadzie podrzednosci, uniemozliwitoby
realizacje zatozonego celu badan, ktérych istotg nie jest analiza jezykowego ksztattu
urbanonimu, pola semantycznego, do ktérego sie on odnosi, czy nawet jego pier-
wotnej lub wtdérnej funkcji (np. pamigtkowej, kierunkowej), lecz wartosci, ktére ten
system utrwalit. Jak zauwaza cytowany juz Mariusz Rutkowski:

Paradoks polega na tym, ze bedac zanurzonymi jedynie w lingwistycznym nurcie, nazwy
ujawniajg tylko czes¢ — by¢é moze najwazniejszg i najbardziej istotng — swojego statusu jako
osobnego zjawiska spotecznego. Ten petniejszy, spoteczny wiasnie, charakter wida¢ w petni
dopiero w kontekscie badan niejezykoznawczych, ktére pokazujg wage nazw witasnych nie
tylko z punktu widzenia ich miejsca w systemie jezykowym, ale wskazuja ich spoteczng wage
jako znakéw petnigcych rozmaite, ztozone, mniej lub bardziej istotne funkcje dla uzywaja-
cych tych nazw ludzi (Rutkowski 2021: 241).

Celem moich badan jest ukazanie specyficznych cech nazewnictwa wawer-
skiego. Artykut z zatozenia ma wiec w duzej mierze charakter materiatowy. Materiat
(zarowno onimiczny, jak i okotoonimiczny) dotyczacy urbanonimii wawerskiej nie
znalazt jednak do tej pory miejsca w refleksji onomastycznej, nie zostat takze (poza
wspomnianym stownikiem) zebrany i w sposéb spéjny opublikowany.

CZtOWIEK CZY MIEJSCE

Analiza réznych warstw chronologicznych systemdéw nazewnictwa miast Polski
prowadzi do wniosku, ze nadrzedng wartoscig, ktéra determinowata poczatkowe
fazy rozwoju systemdéw urbanonimicznych, byta przestrzen. Tworcy nazw ulic piet-
nastowiecznej Warszawy identyfikowali wiec otaczajacg ich rzeczywisto$¢ przede
wszystkim w odniesieniu do innych elementdw tej rzeczywistosci, dlatego najstar-
sze urbanonimy warszawskie to ulice: Bagno, Stawki, Gnojna czy Freta (Handke
1998: 287). Drugi typ oniméw wskazujgcych na relacje przestrzenne to nazwy kie-
runkowe, ktére wyrosty z pierwotnych deskrypcji informacyjno-orientacyjnych.
W ich wyniku trakt, ktéry widdt do Lublina, zostat nazwany Traktem Lubelskim.
Warto tez zwrdéci¢ uwage na motywacje tych nazw, ktéra ma charakter realnozna-
czeniowy, a w ich genezie mozna znalez¢ semantyczny zwigzek miedzy desygnatami
a znakami, ktore je identyfikuja.

Juz w tej najstarszej warstwie urbanonimicznej znajduje odzwierciedlenie
réwniez swoisty antropocentryzm nazewniczy, ktéry ma jednak charakter zapos-
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redniczony — w nazwach ulic utrwalone zostaty przezwiska lub nazwiska oséb po-

siadajgcych dany obszar. Swiadectwem tego zjawiska jest na przyktad nazwa ulicy

Wilczej, ktéra powstata na obszarze dawnej wtéki narolnej nalezacej do cztowieka

o przezwisku Wilk (Handke 1998: 288). Podobny mechanizm rejestrujg réznego ro-

dzaju nazwy odzawodowe, informujgce o tym, jacy rzemieslnicy mieszkali w danym

miejscu.

Powszechne we wspdtczesnej urbanonimii, a w pefni ujawniajgce nazewniczy
antropocentryzm, nazwy pamigtkowe pojawiajg sie dopiero w XIX wieku (Handke
1998: 290).

Ze zbioru wawerskich nazw ulic do tych, ktére konotuja miejsce, a tym samym
ewokujg przestrzen jako kategorie nadrzedna, zaliczytam rézne typy motywacyjne
urbanoniméw, wsérdd ktdrych znalazty sie:

a) nazwy kierunkowe, pochodzgce od nazw miejscowosci, do ktérych wiedzie
dana ulica, np. ul. Trakt Lubelski, Marysirska;

b) nazwy ponowione z nazw obszaréw wchtonietych przez miasto, np. ul. Borkéw,
lub utworzone od tych nazw, np. ul. Zbéjnogdrska;

¢) nazwy modelowe utworzone na wzér kierunkowych, np. ul. Celestynowska,
ul. Maciejowicka, ul. Zwoleriska;

d) nazwy modelowe utworzone od nazw obszaréw odlegtych, np. ul. Arktyczna,
Biegunowa, konotujgce konkretne cechy i wartosci przypisane do tych miejsc,
np. ul. Pétnocna;

e) nazwy wskazujgce na lokalizacje w odniesieniu do waznych punktéw w przes-
trzeni, np. ul. Nad Wistq, ul. Wislanych Pdl.

Do onimdw konotujgcych antropocentryczne widzenie Swiata zaliczytam urba-
nonimy pochodzace od nazw:

a) postaci jednostkowych rzeczywiscie zyjacych, zwigzanych lub niezwigzanych
z Wawrem, np. ul. Maksymiliana Roli, ul. Sylwestra Szulczyka, ul. Napoleona
Bonaparte, ul. Tomasza Edisona;

b) postaci literackich, np. Jontka, ul. Slimaka;

c) zbiorowosci ludzkich powigzanych réznymi typami wiezoéw, np. ul. Kosciuszkow-
cow, rondo Braci Skurow;

d) zbiorowosciludzkich powigzanych wspdlng profesja, np. ul. Wodniakdw, ul. Pie-
legniarek, ul. Kadetéw.

Analiza poréwnawcza tak zdefiniowanych zbioréw dowodzi, ze w tym dycho-
tomicznym ukfadzie dominujg nazwy nawigzujgce do przestrzeni (197), a nie czto-
wieka (80). Wawerska urbanonimia wytamuje sie wiec ze schematéw obserwowanych
w innych miastach Polski. Analizujgca w perspektywie ewolucyjnej nazwy ulic podkar-
packich miejscowosci Agnieszka Myszka obserwuje tendencje do wycofywania sie ze
wspotczesnej urbanonimii paradygmatu przestrzennego, zaréwno w odniesieniu do
nazw o motywacji realistycznej, jak i pozornie kierunkowych (Myszka 2012).
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Wyniki analizy wawerskiej urbanonimii pod wzgledem odzwierciedlonych w niej
dwadch wartosci (cztowieka i miejsca) moga dziwic, tym bardziej ze, jak wspomnia-
tam wczesniej, system ten ksztattowat sie zasadniczo na przestrzeni ostatnich
70 lat — nie ma w nim wiec zasadniczo nazw starych, ktére wspotczesna urbanoni-
mia mogtaby odziedziczy¢ z czaséw, gdy w aktach nominacyjnych dominowat typ
kierunkowy. Wydaje sie, ze na analizowany stan rzeczy wptyw maja dwa czynniki.
Wawerska urbanonimia w latach piec¢dziesiagtych i szes$édziesigtych, kiedy dokony-
wano denominalizacji, oraz pézniej w zwigzku z rozwojem dzielnicy, ksztattowata sie
w warunkach poniekad sztucznych i uzaleznionych od istniejgcego juz i bardzo roz-
budowanego systemu urbanonimicznego stolicy — zbiér potencjalnych nazw, ktére
mozna bytoby wykorzystaé, byt juz znacznie ograniczony.

Zbiér toponimow, ktére mogg motywowac nazwy tworzone na wzor kierun-
kowych, jest z kolei dos$¢ obszerny i stanowi stosunkowo bezpieczne ideologicznie
Zrédto kreacyjne. Zupetnie inaczej jawi sie baza dla urbanoniméw pamigtkowych
— nazwy typowe od dawna funkcjonujg juz w starszych dzielnicach Warszawy
(np. ul. Sfowackiego, ul. Mickiewicza, ul. Kosciuszki), wybor postaci mniej znanych
trzeba z kolei dobrze umotywowad. Jest to trudniejsze niz w wypadku nazw upa-
mietniajacych tzw. patrondw uniwersalnych.

BLISKO CZY DALEKO

W bardzo licznej grupie nazw odwotujgcych sie do relacji przestrzennych wydzielié

mozna takie, ktdre odwotujg sie do miejscowosci i miejsc znajdujacych sie relatywnie

blisko lub takich, ktére potozone sg daleko. W pierwszej grupie znalazty sie nazwy:

a) utworzone od nazw mniejszych miejscowosci i wsi wchtonietych przez wiek-
sze osady: ul. Kaczy D6t (dawna funkcjonujgca do 1932 roku nazwa Miedzy-
lesia — Czerniawski 2008: 61), ul. Borkow (wie$ o dwunastowiecznej genezie
— Czerniawski 2008: 25), ul. Zatrzebie (dawna wies, powstata w $redniowieczu),
ul. Zastowska (od nazwy Zastow, Zastowo), ul. Zbéjnogdrska (od Zbdjnej Gory
—nazwy czesci Radosci), ul. Kuligowska (od nazwy Kuligow);

b) utworzone od funkcjonujgcych oficjalnie nazw osiedli (np. ul. Aleksandrowska,
ul. Falenicka, ul. Zerzeniska, ul. Marysinska, ul. Sadulska, ul. Wat Miedzeszyriski);

¢) utworzone od nazwy Wisfa, ktéra warunkowata lub hamowata rozwéj gospo-
darczy i spoteczny poszczegdlnych osad (np. ul. Wisetki, ul. Wislanego Nurtu,
ul. Wislanych Pol);

d) utworzone od nazw miejscowosci potozonych w poblizu Wawra (np. ul. Wig-
zowska — od Wigzowny, ul. Celestynowska — od Celestynowa).
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W drugiej grupie znalazty sie nazwy:
a) kierunkowe, faktycznie wiodace do odlegtych miast (ul. Trakt Lubelski);
b) utworzone na wzér kierunkowych od nazw réznych miejscowosci w Polsce

(np. ul. Czarnoleska, ul. Zniriska, ul. Mszanska, ul. Minerska);
¢) utworzone na wzor kierunkowych lub majgcych charakter pamigtkowy od nazw

réznych miejscowosci w Europie (np. ul. Drohobycka, ul. Otawska);

d) utworzone od innych odlegtych nazw miejscowych (np. ul. Alpejska, ul. Ark-
tyczna, ul. Beskidzka).

Analiza tak zestawionych zbioréw prowadzi do wniosku, ze mimo iz twércy wa-
werskich urbanonimdw ocalajg od zapomnienia jezykowe $lady przesztosci swojej
matej ojczyzny i wzmacniajg za ich pomoca lokalng tozsamos¢, wybierajg przede
wszystkim wtdrne, niemajace zwigzku z denotowang rzeczywistosciag modele na-
zewnicze. Swiadczy o tym fakt, ze na 197 nazw odwotujacych sie do miejsca az 178
to urbanonimy przywotujgce toponimy odlegte, a zaledwie 19 z nich utrwala przes-
trzen swojska, lokalna.

Z drugiej jednak strony warto zwréci¢ uwage, ze w odrdznieniu na przyktad od
Saskiej Kepy, ktdrg charakteryzujg nazwy modelowe utworzone od nazw odlegtych
miejsc (np. ul. Francuska, ul. Marokariska, ul. Ateriska, ul. Afrykariska), dekodowana
w wawerskich urbanonimach przestrzen jest polska — zaledwie kilka nazw odwotuje
sie do miejsc zagranicznych (np. ul. Alpejska, ul. Otawska, ul. Drohobycka).

JEDNOSTKA CZY SPOLECZNOSC

WSsrdd nazw pamigtkowych sktadajgcych sie na zebrany materiat mozna wyréznié

urbanonimy upamietniajgce bohateréw jednostkowych oraz derywowane od nazw

zbiorowosci ludzkich, zaréwno proprialnych, jak i apelatywnych. Wsréd nazw upa-

mietniajgcych jednostki mozna wyrdznic takie nazwy utrwalajgce imiona i nazwiska:

a) aktoréw: ul. Aleksandry Slgskiej, ul. Aleksandra Bardiniego, ul. Eugeniusza Bodo,
ul. Mieczystawa Frenkla;

b) wojskowych i przywddcow: ul. Trakt Napoleoriski, ul. Napoleona Bonaparte,
ul. Feliksa Zaremby, ul. Dzidka Warszawiaka;

¢) naukowcdw: ul. Mieczystawa Pozaryskiego, ul. Aleksandra Briicknera;

d) przedsiebiorcow: ul. Kazimierza Szpotariskiego;

e) dziataczy lokalnych: ul. Stanistawa Krupki, ul. Wactawa Wojtyszki, ul. Sylwestra
Szulczyka;

f) Swietych: ul. Floriana;

g) postaci literackich i filmowych: ul. Jontka, ul. Jagienki, ul. Janosika, ul. Halki,
ul. Kréla Maciusia.
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Nazw tego typu jest 53. O wiele mniej urbanonimdw (27) odwotuje sie do zbio-
rowosci potgczonych relacjami:

a) rodzinnymi, np. ul. Potockich, ul. Kosciszewskich, rondo Braci Skuréw, ul. Piastowa;

b) wojskowymi, np. ul. Kosciuszkowcow;

¢) zawodowymi, np. ul. Pielegniarek, ul. Kombajnistow, ul. Kosynieréw, ul. Drwali,
ul. Czotgistéw, ul. Kadetow, ul. Junakdw;

d) innymi, np. ul. Optymistow, Aleja Dzieci Polskich.

Jak wynika z analizy, wawerski system urbanonimiczny zachowuje w duzej mie-
rze pamiec o jednostkach. Urbanonimy odwotujgce sie do zbiorowosci to przede
wszystkim nazwy modelowe, tworzone na wzér dawnych zawodowych, ktére jed-
nak w wiekszosci wypadkéw nie majg zwigzku z identyfikowang za ich pomoca rze-
czywistoscig pozajezykowa (ulica Pielegniarek nie znajduje sie przy szpitalu, a ulica
Wodniakdéw lezy dos¢ daleko od Wisty i innych ciekéw wodnych).

SWOJ CzY OBCY

Zdecydowanie najwazniejszg opozycjg ksztattujgcag naszg wizje Swiata oraz systemy
onimiczne réznych typow (toponimy, antroponimy, chrematonimy) jest opozycja
swéj —obcy. Zajmuje ona bardzo wazne miejsce réwniez w procesie kreacji systemu
urbanonimicznego, zwtaszcza tam, gdzie, jak w wypadku osiedli wawerskich, wiezi
lokalne sg szczegdlnie wazne i podtrzymywane przez réznego rodzaju inicjatywy kul-
turalne i animacyjne. W ptaszczyznie systemu urbanonimicznego opozycja ta moze
sie realizowac w wyborze na patrondw ulic osdb szczegdlnie zastuzonych dla danej
spotecznosci lub patrondw uniwersalnych, rozpoznawalnych na kartach historii Pol-
ski lub swiata. Agnieszka Myszka zauwaza tendencje do regionalizacji urbanonimii
podkarpackiej, ktérg wigze ze stale zwiekszajacg sie Swiadomoscig nominacyjng
w tym zakresie, a takze potrzebg cztonkdéw wspdlnoty, ktérzy chcg Swiadomie decy-
dowag, przy jakich ulicach bedg mieszkad:

W nadaniach po 1989 r. odsetek nazw realistycznych wynosit 55%, w nadaniach po 2000 roku
nazwy realistyczne stanowig blisko 70%. Wynika to najprawdopodobniej z faktu, ze w nazy-
waniu ulic czynny udziat biorg sami mieszkancy, dla ktérych wazne jest, by nazwa byta tadna,
dobrze sie kojarzyta, charakteryzowata ulice lub mieszkaricéw, a takze okreslata w pewien
sposdb lokalng wspdlnote. Sprzyja temu m.in. wprowadzanie na tabliczki adresowe nazwisk
lokalnych bohaterdw, dziataczy, a nawet po prostu porzadnych i uczciwych mieszkancow
oraz oséb zwigzanych z lokalng spotecznoscig (Myszka 2012: 259).

Analiza odantroponimicznych urbanoniméw pamiagtkowych dzielnicy Wawer
prowadzi do wniosku, ze mozna je podzieli¢ na trzy grupy, ktére utrwalajg odpo-

wiednio pamiec o:
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a) osobach niezwigzanych z Wawrem, obecnych w szerszej Swiadomosci historycz-
nej, spotecznej lub kulturowej, np. ul. Aleksandry Slgskiej, rondo Ignacego Mos-
cickiego, ul. Aleksandra Zaremby;

b) osobach obecnych w szerszej Swiadomosci historycznej, spoteczneji kulturalnej,
ktére byty zwigzane z Wawrem, np. ul. Trakt Napoleoriski, ul. Napoleona Bona-
parte, ul. Potockich, ul. Starego Doktora, ul. Henryka tasaka;

¢) lokalnych dziataczach spotecznych, kulturalnych i oswiatowych, np. ul. Stani-
stawa Krupki, ul. Sylwestra Szulczyka.

WS$rdd nazw upamietniajgcych osoby obecne w powszechnej przestrzeni kultu-
rowej znajdujg sie miedzy innymi: ul. Aleksandry Slgskiej, ul. Aleksandra Bardiniego,
ul. Eugeniusza Bodo i ul. Jadwigi Smosarskiej, ktére tworzg kompleks nazw upamiet-
niajacych niezwigzanych z Wawrem aktoréw. Ulica Mieczystawa Frenkla krzyzuje sie
natomiast z ulicg Filmowa. Obie znajdujg sie w poblizu Kinokawiarni Falenica. Do-
chodzi tu do interesujgcej wtérnej etymologizacji tej nazwy — nieswiadomy eksplo-
rator tych terenéw moze pomysle¢, ze nazwa ul. Filmowa ma charakter lokalizujgcy
—nadano jg jednak wiele lat (1954) przed otwarciem Kinokawiarni Falenica (2010).
Stynne kino ,Szpak” znajdowato sie natomiast nieco dalej — przy ulicy Bystawskiej.

Jedli za ,,swoich” uzna¢ patronéw dwdch ostatnich grup, to analiza frekwencyjna
dowodzi, ze pamigtkowe nazwy ulic wawerskich majg jednak przede wszystkim
charakter uniwersalny (44). Osoby w jakikolwiek sposéb zwigzane ze wspdtczesng
dzielnicg Wawer utrwalono zaledwie w 16 urbanonimach. Slady lokalnej i wielkiej
historii w urbanonimii i mikrotoponimii wawerskiej to temat na osobny artykut,
w tym miejscu warto jednak przywotaé przynajmniej kilka lokalnych postaci, ktérych
pamieé mieszkancy postanowili zachowaé w nazwach ulic. Znalezli sie wsréd nich
miedzy innymi: wéjt Stanistaw Krupka, ktéry dziatat w Wawrze w czasie okupacji
niemieckiej, Henryk Wierzchowski — historyk i nauczyciel, badacz lokalnej historii,
ktdéra opisat w kilkunastu artykutach i pracach monograficznych, czy ks. Sylwester
Szulczyk — od 1938 roku proboszcz parafii NajSwietszego Serca Pana Jezusa w Fa-
lenicy, ktory w czasie wojny wspierat ludnosé zydowska zamknietg w miejscowym
getcie, a po wojnie zainicjowat i nadzorowat budowe murowanej $wigtyni3.

Poza wymienionymi w nazwach wawerskich ulic zostat uwieczniony miedzy in-
nymi Napoleon Bonaparte, ktéry wedtug legendy maszerowat przez Wawer i zatrzy-
mat sie w karczmie wawerskiej. Mimo iz przez Wawer przejezdzat prawdopodobnie
inny Bonaparte — Hieronim — legenda Napoleona jest tu na tyle zywa, ze postawiony
na miejscu karczmy wawerskiej hotel nazwany zostat Zajazdem Napoleoriskim i jest
jedng z wizytowek dzielnicy.

3 W przygotowaniu jest artykut na temat historii utrwalonej w nazwach miejscowych, tereno-
wych i urbanonimach wawerskich.
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Druga postac znana nie tylko w srodowisku lokalnym, do ktérej nawigzujg dwa
marysinskie urbanonimy, to Janusz Korczak. W zwigzku z tym, ze w Warszawie znaj-
duje sie juz ulica Janusza Korczaka, lekarza i wychowawce tysiecy zydowskich sierot,
ktéry w latach dwudziestych i trzydziestych prowadzit na terenie Czaplowizny (dzi-
siejszy Marysin Wawerski) osrodek letniskowy dla dzieci, upamietniono w nazwach:
ul. Starego Doktora i ul. Kréla Maciusia.

Kategoria swdj —obcy jest niemozliwa do przesledzenia i opisania bez uzycia pa-
radygmatow pozalingwistycznych. Nazwy pamigtkowe wymykajg sie metodologiom
jezykoznawczym, ktdre w ich wypadku stajg sie bezuzyteczne — pozwalajg zbadad je-
dynie sposoby funkcjonowania nazw ulic w jezyku potocznym oraz zagadnienia nor-
matywne, a te z perspektywy badan socjologicznych i kulturowych sg mniej istotne.
Znajomos¢ faktow historycznych i spotecznych pozwala odkodowaé¢ mechanizmy
kreacyjne lokalnych urbanonimow, a takze (z perspektywy badacza) zrekonstruowac
ich mape aksjologiczng. Co wiecej, zaréwno do tego odkodowania, jak i rekonstruk-
cji nie wystarcza niekiedy wiedza na temat faktéw i postaci powszechnie znanych,
motywacja niektérych urbanoniméw funkcjonuje jedynie w lokalnej Swiadomosci.
O ile notki na temat Stanistawa Krupki, Wojciecha Wojtyszki czy Sylwestra Szulczyka
znalez¢ moze kazdy uzytkownik Internetu, o tyle rzeczywista motywacja niektdrych
nazw, ktére bez szczegdtowej analizy mozna potraktowac jako konwencjonalne, jest
trudno dostepna. Doskonatym tego przyktadem jest ulica Thomasa Edisona, ktérej
nazwe nadano jeszcze przed Il wojng Swiatowg. W Wawrze dziatat wéwczas Emil
Wolfram, wajt i miejscowy spotecznik, ktéry czes¢ swoich parceli oddat na boisko
i sad dla rozbudowywanej szkoty (Murowanki):

O skromnosci i poczuciu humoru Emila Wolframa swiadczy nastepujgca historia: w latach 20.
XX wieku parcelowano i regulowano grunty Wawra. Lokalni dziatacze zaproponowali, aby
dawng droge fortowq nazwac ulicg Wolframéw. Mimo silnych oporéw, wajt musiat ulec pre-
sji pomystodawcow. Zaproponowat jednak, aby droge fortowa nazwac imieniem wynalazcy
zaréwki, Tomasza Edisona. Wszak najwazniejszym elementem konstrukcyjnym zarowki — ar-
gumentowat — jest widkno wolframowe. Propozycja przyjeta sie, a nazwa ulicy funkcjonuje
po dzis$ dzien (Czerniawski 2008: 78).

Mimo ze analiza frekwencyjna wykazuje, ze postaci i wydarzenia zwigzane
z Wawrem nie sg szczegdlnie eksponowane w dzielnicowej urbanonimii, nie mozna
zaprzeczy¢, ze tendencja do ocalania lokalnej historii jest zywa i podtrzymywana
przez miejscowg spotecznos$¢ — omdéwione nazwy nadawano na réznych etapach
rozwoju wawerskiego systemu urbanonimicznego, np. w 1967 (ul. Starego Dok-
tora), 1985 (ul. Stanistawa Krupki), 1992 (ul. Sylwestra Szulczyka), 2000 (ul. Hen-
ryka Wierzchowskiego), 2015 (ul. Henryka tasaka), a miejscowi spotecznicy, jak na
przyktad Bartosz Miler, poszukujg w Aninie ulic nienazwanych, aby utrwali¢ w ich
urbanonimach postaci wazne dla historii osiedla.
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CZLtOWIEK CZY NATURA

Jak wynika z wczes$niej opisanych wyliczenl, antropocentryzm nie jest nadrzedng
wartoscig warunkujgcg wawerska urbanonimie. Urbanoniméw derywowanych od
proprialnych lub apelatywnych nazw osdb jest w analizowanym zbiorze zaledwie 80.
Znacznie ustepujg one onimom odwotujgcym sie do natury, ktdre stanowig aksjolo-
giczng dominante nominacyjng analizowanego zbioru. W grupie tej mozna wyrdznié
onimy pochodzace od:

1) nazw konkretnych gatunkow roslin, np. ul. Agrestowa, ul. Frezji, ul. Dmuchaw-
cowa, ul. Mchow;

2) nazw konkretnych gatunkéw ptakéw, np. ul. Orlika, ul. Kowalika, ul. tabedzia;

3) nazw konkretnych gatunkéw ssakow, np. ul. Lisi Dukt, ul. Kocia;

4) nazw konkretnych gatunkéw owaddw, np. ul. Motylkowa, ul. Mréwcza;

5) nazw zwigzanych z lasem i tgka, np. ul. Od Lasu, ul. Zagajnikowa, ul. tgkowa,
ul. Zielona tgka, ul. Kwiatowa Polana, ul. Zielony Las, ul. Lesniczowka, ul. Les-
nych Zwierzqt;

6) nazw zwiagzanych zwoda, np. ul. Jeziorowa, ul. Plazowa, ul. Stawowa, ul. Zrédlana;

7) nazw innych elementdw przyrody i zjawisk atmosferycznych, np. ul. Burszty-
nowa, ul. Halna.

Natura jest sferg najchetniej eksplorowang przez twércéw wawerskich urba-
nonimoéw. Warto jednak zauwazy¢, ze mimo iz w analizowanym zbiorze dominuja
nazwy modelowe, tworzone bez zwigzku semantycznego z oznaczanym desygna-
tem (przy ulicy Dmuchawcowej by¢ moze rosng dmuchawce, ale rosng one przy
wiekszosci innych wawerskich ulic), to spora czes$¢ tych nazw pozostaje w realnym
zwigzku z lokalizacja, np. ulica Zagajnikowa znajduje sie na obrzezach lasu, ulica Les-
niczéwka faktycznie potozona jest w lesie.

W analizowanym zbiorze dominujg przede wszystkim nazwy roslin. Zbidr apela-
tywow, ktore je motywuja, jest wprawdzie bardzo obszerny, ale zamkniety. Ponadto
cze$¢ baz derywacyjnych zostata juz wykorzystana w innych dzielnicach Warszawy
(np. ul. Rézana na Mokotowie, ul. Chabrowa na Bielanach). Nie dziwi wiec fakt, ze
chcacy eksplorowad ten wtasnie zbidr twdércy wawerskich urbanoniméw obok nazw
ogélnie znanych (np. ul. Tulipanowa, ul. Niezapominajki, ul. Mniszka) siegajg do
okreslen oryginalnych, ktére dla przecietnego uzytkownika jezyka, niezajmujacego
sie botanikg czy ogrodnictwem, brzmig obco i nie wzbudzajg zaprogramowanych
w nich konotacji, np. ul. Arniki, ul. Firletki, ul. Ligustrowa. Mozliwos¢ ich zdekodowa-
nia maja jedynie osoby o ponadprzecietnej Swiadomosci przyrodniczej. Potgczenie
nazw arnika, firletka lub ligustr z rodlinami moze utatwiac fakt, ze cze$¢ zawieraja-
cych je urbanonimoéw tworzy tak zwane kompleksy nazewnicze (np. ulice Dziegie-
lowa, Piotunowa, Barwinkowa, Perzowa, Bylicowa, Slazowa i Trzykrotki znajduja sie
w swoim bezposrednim sgsiedztwie).
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Tak duza produktywnos$é modelu nazw ewokujgcych nature w Wawrze nie
dziwi, jesli uzmystowimy sobie, ze jest to najbardziej zalesiona dzielnica Warszawy.
To wiasnie tutaj znajduja sie: drugi co do wielkosci (po Lesie Kampinoskim) kom-
pleks lesny stolicy (Las im. Jana Ill Sobieskiego), rozlegte wydmy oraz Zakole Wa-
werskie, a sama dzielnica utworzona zostata przez przytaczenie do Warszawy gminy
o typowo wiejskim charakterze. Dzisiejsze osiedla, a dawne wsie, takie jak Mie-
dzeszyn, Zerzen, Miedzylesie, od wiekdw zamieszkiwali chtopi zyjgcy blisko natury.
Ten rolniczy charakter dzielnicy czesciowo widoczny jest takze i dzis — mieszkancy
bardziej oddalonych od centrum osiedli hodujg drdb, zwierzeta gospodarskie i nie-
kiedy uprawiajg jeszcze ziemie. Przyrodnicze walory okolicznych miejscowosci (lasy,
czyste powietrze, bliskos¢ nadwislanskich plaz) dostrzezono takze na przetomie XIX
i XX wieku, co stato sie pobudka do zatozenia miejscowosci typowo letniskowych
— Anina, Radosci, Willi Falenickich (Wizimirska 2016), ktére przez cate dwudziesto-
lecie miedzywojenne, zwtaszcza wiosng i latem, przyciggaty mieszkancéw stolicy czy
dalszych miast Polski.

KULTURA CZY NATURA

Zwazywszy na typowo przyrodniczy charakter dzielnicy i dominacje w jej urbanoni-
mii nazw zwigzanych z przyrodg, nie dziwi fakt, ze w analizowanym materiale zna-
lazty sie zaledwie 94 onimy nawigzujace do kultury, gospodarki i organizacji zycia
spotecznego.

Mozna je podzieli¢ na kilka grup, ktére:

1) utrwalajg postaci literackie, np. ul. Derwida, ul. Krasnoludkéw, ul. Jontka,
2) nawigzuja do organizacji zycia spotecznego, np. ul. Samorzgdowa, ul. Turnie-

Jjowa;

3) odnoszg sie do dziatalnosci gospodarczej cztowieka, np. ul. Cementowa, ul. Wa-
pienna;

4) nawigzujg do dziatalnosci artystycznej, np. ul. Akwarelowa, ul. Artystyczna,
ul. Bajkowa.

Podobnie jak w innych grupach tu rowniez notowane sg w wiekszosci nazwy
modelowe, ktdre nie znajdujg motywacji w wawerskiej historii czy infrastrukturze
(np. Derwida, Akwarelowa, Rzezbiarska czy Osadnicza).

Interesujgca, ale wymagajacy potwierdzenia, motywacje nazewniczg ma urba-
nonim ul. Panny Wodnej. Do roku 1954 ulica ta nosita nazwe 3 Maja i upamietniata
konstytucje z 1791 roku. Jesli zatozymy, Zze nowa nazwa miata w jakis sposdb nawia-

......

jennego zbudowanego w Gdansku w 1623 roku, ktérego zatoga brata udziat miedzy

PORADNIK JEZYKOWY 4/2023



SWIAT WARTOSCI ODZWIERCIEDLONY W NAZWACH ULIC... 71

innymi w zwycieskiej bitwie ze Szwedami pod Oliwg w roku 1627. Jesliby przyjac te
motywacje, mogtaby ona swiadczy¢ o probie zachowania pamieci o waznych mo-
mentach w dziejach Polski. Nazwe Panna Wodna nosit jeszcze jeden statek zbudo-
wany pierwotnie przez Niemcéw w Kfajpedzie w 1940 roku i nazwany M 295. Statek
ten zatonat podczas Il wojny Swiatowej, a jego wrak wydobyto w 1946 roku. Odres-
taurowany okret przemianowano na Panne Wodnq i wcielono do polskiej mary-
narki jako statek pasazerski i jednoczesnie najwiekszg i najbardziej rozpoznawalng
jednostke polskiej zeglugi przybrzeznej. W roku 1953, czyli rok przed zmiang nazwy
wawerskiej ulicy, statek ten zakotwiczono na gdanskiej Mottawie, gdzie funkcjono-
wat jako restauracja. Jesli to ta Panna Wodna data nazwe ulicy rozciggajgcej sie dzi$
miedzy ul. Patriotdw a ul. Zasadowg, zachowywataby pamie¢ o zwyciestwie nad
Niemcami (niemiecki statek zostat wcielony do marynarki polskiej).

Mozliwa jest jednak jeszcze jedna motywacja nazewnicza tego urbanonimu
— otdz panna wodna to ludowe okreslenie rusatki. Zycie mieszkaricéw wsi znajdu-
jacych sie w granicach wspdtczesnej dzielnicy Wawer niemal od samego poczatku
regulowata woda. Z jednej strony byta ona determinantem zycia, z drugiej — za
sprawg powodzi i powodowanych przez nie epidemii — niosta ogromne zagrozenie
dla plondéw i zycia ludzkiego. Nie dziwi wiec, Zze nazwy zwigzane z wodg sg dos¢ licz-
nie reprezentowane w urbanonimii wawerskiej (np. ul. Retmariska, ul. Wodniakdw,
ul. Wedkarska, ul. Bosmariska, ul. Sitowie, ul. Wisetki, ul. Nad Wistg, ul. Wislanego
Nurtu, ul. Wislanych Pdl). By¢ moze ulica Panny Wodnej wpisuje sie w te tendencje.

O interesujacym typie motywacji nazewniczej mozna méwi¢ w wypadku urba-
nonimow utrwalajgcych imiona / nazwiska lub nazwy postaci literackich. Ul. Jontka
(postac z Halki) wczesniej nosita imie Stanistawa Moniuszki, ul. Marty (bohaterka
powiesci Elizy Orzeszkowej) — byta ul. Elizy Orzeszkowej, ul. Popiotéw (tytut powie-
4ci Stefana Zeromskiego) — przemianowano z ul. Stefana Zeromskiego. Nazwy te
Swiadczg o obecnosci w urbanonimii wawerskiej tendencji do zachowywania swego
rodzaju ciggtosci onimiczne;j.

CIAGLOSC CZY ZMIANA

Jak wspomniatam wczes$niej, przytgczenie Wawra do Warszawy wymusito koniecz-
nos¢ denominaciji ulic, ktérych nazwy powielaty urbanonimy w innych dzielnicach
stolicy. Analiza materiatéw dokumentujgcych te zmiany prowadzi do wniosku, ze
owa denominacja szta wtasnie w kierunku zmian nazw ulic w Wawrze, a nie innych
czesciach Warszawy. Decyzja ta wymuszata na wtadzach i mieszkaricach nowej dziel-
nicy podjecie decyzji, czy nowe nazwy majg w jakikolwiek sposdb nawigzywaé do
poprzednich, czy tez zrywac z wieloletnig tradycja. Najwiecej nazw ulic zmieniono
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w latach 1951-1954, drugi wazny moment denominacyjny nastgpit w latach szes¢-
dziesigtych. Co ciekawe, Wawra zasadniczo nie dotkneta dekomunizacja nazewnicza
ani na poczatku lat dziewiecdziesiatych, ani w roku 2017.

Z powodu zmian z lat piecdziesigtych i szesédziesigtych urbanonimia wawerska
stracita swoj naturalny charakter, bardzo czesto determinowany waznymi punktami
orientacyjnymi dawnych wsi i osad. Z tego powodu z wawerskiej przestrzeni znik-
nety miedzy innymi ulice:

a) Koscielne w: Falenicy (dzi$: ul. Bartoszycka), Aninie (dzi$ ul. Bosmariska), Mie-
dzylesiu (dzis: ul. Paprociowa), Radosci (dzis: ul. Wilgi);

b) Szkolne w: Falenicy (dzis: ul. Poezji), Zerzniu (dzis: ul. Przygodna);

¢) Kolejowe w: Falenicy (dzis: ul. Soplicka), Marysinie (dzi$ ul. Torowa), Wawrze
(dzis: ul. Kaczenca);

d) Krotkie w: Miedzeszynie (dzis: ul. Przewodowa), Radosci (dzis: ul. Snycerska),
Lesie (dzi$ ul. Wojstawicka), Falenicy (dzis: ul. Mieczystawa Frenkla), Aninie
(dzis: ul. Benedykta Hertza), Radosci (dzis: ul. Jatowcowa), Aleksandrowie (dzis:
ul. Kwitngcej Wisni);

e) Dtugie w: Falenicy (dzis: ul. Bystrzycka), Radosci (dzis: ul. Koprowa);

f) Polne w: Miedzylesiu (dzis: ul. Skowronkowa), Wawrze (dzis$: ul. Szalejowa), Fa-
lenicy (dzis: ul. Werbeny), Sadulu (dzis: ul. Wigzana), Radosci (dzis: ul. Brzo-
skwiniowa), Radosci (dzis: ul. Cyklamendw), Miedzeszynie (dzi$: ul. Drozdowa),
Nadwislu (dzis: ul. Dzieciota), Radosci (dzis: ul. Greplarska), Falenicy (dzis: ul. Ja-
gienki), Radosci (dzis: ul. Jaszczurcza), Aleksandrowie (dzis: ul. Kalinowa), Nad-
wislu (dzis: ul. Ogdrkowa), Miedzeszynie (dzis: ul. Orchidei).

Z analizy wynika, ze twércy wawerskich urbanoniméw czesciej decydowali sie
na zerwanie z tradycjg nazewniczg niz nadawanie nazw w sposob mniej lub bardziej
oczywisty nawigzujgcych do nazw zmienianych. Brak takich zwigzkdéw obserwujemy
w 344 aktach nominacyjnych. Za przyktady niech postuzg nastepujace pary: ul. Bu-
kowa - ul. Morgowa, ul. Wspdina - ul. Radomszczariska, ul. Wislana = ul. Rych-
nowska, ul. Jagielloriska = ul. Szoferska, ul. Malonowa = ul. Wfodzicka.

Urbanonimy, ktére nawigzujg do poprzednich nazw, pozostajg z nimi w relacji
stycznosci asocjacyjnej, tzn. nazwy upamietniajgce twdércow zastgpiono nazwami
utrwalajgcymi tytuty (ul. Orzeszkowej - ul. Marty, ul. Zeromskiego - ul. Popiotéw)
lub imiona bohateréw (ul. Sfowackiego = ul. Derwida, ul. Prusa - ul. Slimaka,
ul. Mickiewicza = ul. Telimeny). Niekiedy te zwigzki miedzy nazwami pochodza-
cymi od nazwisk pisarzy a tymi pochodzacymi od ich dziet sg mniej oczywiste. Tak
jest chociazby w wypadku ul. Sienkiewicza, ktéra w 1957 roku przemianowana zo-
stata na ul. Potfanieckq. Opisany mechanizm zmian nie jest jednak jedynym, ktory
mozemy zaobserwowacé w analizowanym materiale — nazwy pamigtkowe byty tez
zastepowane modelowymi, tworzonymi na wzér kierunkowych: na tej zasadzie
ul. Dusznicka zastgpita ul. Chopina (w Dusznikach w 1826 roku przebywat F. Cho-
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pin, a od 1946 roku organizowany jest tu Miedzynarodowy Festiwal Chopinowski),
ul. Nagtowicka — ul. Reja, ul. Solurska — ul. Kosciuszki, a ul. Stradomska — ul. Wtady-
stawa Beliny-Prazmowskiego®.

Inny mechanizm oparty na asocjacjach zwigzanych z jednym polem semantycz-
nym obserwujemy w zmianach nazw z ul. Radiowej na ul. Antenowg, ul. Lesnej na
ul. Trawiastq i ul. Kolejowej na ul. Torowgq.

Wtadze Wawra w interesujacy sposdb poradzity sobie ze zmiang nazwy
ul. Przyjazni Polsko-Czechostowackiej, ktéra miata uwarunkowanie polityczne.
Kiedy w 1992 roku Czechostowacja rozpadta sie na Czechy i Sfowacje, sens stracito
utrzymywanie urbanonimicznego archaizmu. Rok pdZzniej nazwe te zmieniono na
bardziej uniwersalng, czyli ul. Przyjazni. Utrwalono tym samym uzus —w jezyku co-
dziennej komunikacji nie uzywamy petnych wielocztonowych nazw ulic. Co wiecej,
taka zmiana pozwolita unikng¢ problemow lokalizacyjnych — w obu nazwach (daw-
nej i nowej) funkcjonuje rozpoznawalny rzeczownik przyjazn.

ORYGINALNOSC CZY UNIWERSALNOSC

O oryginalnym lub uniwersalnym charakterze urbanonimii Swiadczyé mogg propor-
cje miedzy nazwami réznych typéw semantycznych lub motywacyjnych. W wypadku
Wawra jednym ze znakdw rozpoznawczych sg urbanonimy pochodzace od nazw ro-
$lin (gtownie kwiatéw), w wypadku Ursynowa takimi nazwami sg nazwy utrwala-
jace stownictwo zwigzane z muzyka (np. ul. Sarabandy, ul. Cymbalistéw) i ptakami
(np. ul. Bogatki, ul. Synogarlicy), na Zoliborzu za$ znajdziemy nazwy upamietniajgce
wielkich romantykéw (ul. Stowackiego, ul. Mickiewicza, ul. Krasiriskiego). Owa ory-
ginalno$¢ uwidaczniac¢ sie moze rowniez w wyborze konkretnych nazw (nie tylko ich
typéw) niepopularnych w skali catego kraju.

Aby przeanalizowaé nazwy wawerskich ulic pod tym katem, sprawdzitam je
w bazie TERYT (2022), notujgcej wszystkie polskie urbanonimy.

4 Wrtadystaw Belina-Prazmowski byt w latach 1931-1933 prezydentem Krakowa, ktérego dziel-
nicg jest Stradom.
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Wykres 1. Nazwy wawerskich ulic notowane w innych miejscowosciach w Polsce
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Zrédto: oprac. wtasne.

Z danych zaprezentowanych na wykresie wynika, ze wawerska urbanonimia jest

dos¢é unikatowa w skali catego kraju. Zapewne z uwagi na fakt, ze popularniejsze
nazwy ulic w momencie przytgczania Wawra do Warszawy notowane juz byty w in-
nych dzielnicach, twdrcy omawianych urbanoniméw musieli wybiera¢ sposréd tych
mniej popularnych — lub tworzy¢ nowe na uzytek konkretnego aktu nominacyjnego.
Doprowadzito to do sytuacji, w ktérej 171 z 694 to nazwy unikatowe w skali kraju.
W grupie tej znalazty sie rézne typy semantyczno-motywacyjne:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

g)

modelowe odmiejscowe, np. ul. Truskolaska, ul. Gutowska, ul. Pomiechowska;
kierunkowe odmiejscowe, np. ul. Falenicka, ul. Zerzeriska;

odmiejscowe utrwalajace nazwy miejscowosci wchfonietych przez dzielnice,
np. ul. Kaczy Dét,

modelowe pochodzace od nazw roslin, np. ul. Dmuchawcowa, ul. Kosaccowa,
ul. Liscienia;

pamigtkowe utrwalajgce postaci waine z perspektywy historii Wawra,
np. ul. Henryka Wierzchowskiego, ul. Wactawa Wojtyszki, ul. ks. Sylwestra Szul-
czyka;

pamigtkowe utrwalajgce postaci niezwigzane z Wawrem, np. ul. Aleksandra
Bardiniego, rondo Braci Skurdw, ul. Leonarda Buczkowskiego, ul. Dzidka War-
szawiaka;

numerowane na wzér ulic amerykanskich: ul. II-XIl Poprzeczne.

Az 137 nazw notowanych w Wawrze pojawia sie poza dzielnicg jeszcze w jednej

lub dwéch innych miejscowosciach, a 166 z nich spotkamy poza Wawrem co naj-
wyzej 9 razy. Nazwy czeste z perspektywy Polski sg w dzielnicy rzadkoscig — jedyny
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wawerski urbanonim notowany w Polsce ponad 1000 razy to ul. Wrzosowa (1126),
800 notacji przekracza tylko ul. Dworcowa (843). Na kolejnych miejscach znalazty
sie: ul. Lawendowa (650), ul. Sadowa (616), ul. Potudniowa (599), ul. Stawowa (573)
i ul. Teczowa (519).

Specyfika ksztattowania sie wawerskiej urbanonimii sprawita, ze majgc do wy-
boru oryginalnosc¢ i uniwersalizm, jej kreatorzy w sposéb mniej lub bardziej swia-
domy opowiedzieli sie za unikatowoscia.

ZAKONCZENIE

Kazdy akt nominacyjny realizowany w dowolnym momencie dziejowym jest wyni-
kiem mniej lub bardziej Swiadomego wyboru. Nazwy wtasne réznych typow utrwa-
lajg na tysiaclecia (hydronimy), wieki (np. toponimy, nazwiska) lub lata (np. imiona)
wyniki tych decyzji. Nazwy ulic sg jednostkami pod tym wzgledem specyficznymi.
Niektére (np. ul. Dtuga w Warszawie, ul. Grodzka w Krakowie, ul. Ciasna w Toru-
niu) trwajg przez wieki i wpisujg sie w specyficznie definiowang tkanke miejska.
Inne powstajg w wyniku naturalnych potrzeb nazewniczych (wytyczanie nowych
ulic) i trwajg niezmiennie od lat, jeszcze inne niczym zwierciadto odbijajg zmiany
polityczne, gospodarcze, administracyjne i spoteczne, przez co mniej lub bardziej
dynamicznie znikajg z map i spisow urzedowych.

Mimo ze urbanonimy od wielu lat stanowig obiekt badarn onomastycznych,
stale zmieniajgce sie przestrzenie miejskie i wiejskie sprawiaja, ze w tak zakres-
lonym polu badawczym znajduje sie jeszcze sporo biatych plam, ktore w petni
mozna zagospodarowac, analizujagc je za pomocg réznych paradygmatéw badaw-
czych, tj. nie tylko opisujac ich ksztatt jezykowy i pierwotng lub wtdrng semantyke,
lecz takze ich funkcjonowanie w konkretnej przestrzeni kulturowej, historycznej
i spotecznej. Analiza taka wyrasta z potrzeb badan regionalistycznych i ma z ko-
niecznosci w duzej mierze charakter materiatowy. Jednak to wtasnie na podsta-
wie szczegdtowo opisanych faktéw jednostkowych wycigga¢ mozna wnioski ogdlne
i stawia¢ uniwersalne hipotezy badawcze. Funkcjonujacy od poczatku lat piec¢dzie-
sigtych w granicach Warszawy Wawer wspottworzy wraz z innymi dzielnicami
urbanonimiczng mape stolicy, ktéra ma przede wszystkim charakter pragmatyczny
(orientacja w przestrzeni miejskiej). Szczegétowa analiza faktow jezykowych, jakimi
sg urbanonimy, pozwala na wydobycie ich senséw pozajezykowych — tj. miedzy
innymi Swiata wartosci ich kreatoréw i uzytkownikéw, ktéry ujawnia sie w nich
w sposob mniej lub bardziej zamierzony.
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The world of values reflected in the names of streets in Wawer, a district of Warsaw
Summary

The subject matter of this article is the axiological analysis of 694 names of streets in Wawer
(a Warsaw district since 1951). Its aim was to answer the question which values are preserved by
the Wawer urbanonyms. The research leads to the conclusion that the described collection is not
an anthropocentric one: it is primarily names related to the natural environment and space that
prevail there. Onyms commemorating individual or collective heroes are a scarcity here, as are
the names connoting the broadly defined culture, economy, and social life. Due to the specific
conditions in which the Wawer urbanonymy was created, its nature is unique on the national
scale: as many as 171 street names are ones recorded only in Wawer.

Keywords: urbanonymy — Wawer — street names — axiology — urban nomenclature.

Trans. Monika Czarnecka
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